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Beglaubigte Abschrift

Europiischer Zahlungshefehl
Formbiatt E
Artikel 12 Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr. 1896/2006 des Europaischen
ParHaments und des Rates zur Einflihrung eines Europdischen Mahnverfahrens
1. Gericht Aktenzeichen EU 1036/26
Gericht Ort Datum
Amtsgericht Wedding, Europaisches Mahngericht Berlin 26.05.2026
Deutschiand Unterschrift und/oder Stempel
Anschrift Richardt
SchénstedistralRe 5 Rechtspflegerin
PLZ Ort Land
13357 Berlin Deutschland
2. Parteien und ihre Vertreter
Codes: 01 Antragsteller 03 Vertreter des Antragstellers * 05 Gesetzlicher Vartreter des Antragstellers **
02 Antragsgegner 04 Vertreter des Antragsgegners * 06 Gesatriicher Vertreter des Antragsgegners **

Code Name der Firma oder Organisation (ggf.} Identifikationsnummer
o1 S P | Systemberatung Programmierung Industrie-| 30/292/17521

elektronik GmbH

Name Vorname

Anschrift PLZ Ort Land

Kurt-Fischer-Stralle 30 a 22926 Ahrensburg Deutschiand

Telefon *** Fax *** E-Mait ~**

04102706111 jr@spi.de

Beruf ™ Sonstige Angaben
Code Name der Firma oder Organisation (gof.} Identifikationsnummer
05

Name Vormame

Rouvel Jeanette

Anschrift PLZ Ort Land

Telefon *** Fax *** E-Mait ***

Beruf *** Sonstige Angaben ***

Gesetzlicher Vertreter von S P | Systemberatung Program-
mierung Industrieelektronik GmbH

Code Name der Firma oder QOrganisation {ggt.) dentifikationsnummer
0z Arbolab d.o.0. HR36621413918

fom-ew 4112026 1)

v

|




Vomame

Anschrift PLZ Ort Land

Ulica Stjepana Radiica 35 49221 Bedekovcina Kroatien

Telefon *** Fax *** E-Mail ***

Beruf *** Sonstige Angaben ***
Code Name der Firma oder Organisation (ggf.) Identifikationsnummer
06

Name Vomame

Markowvic Borna

Anschrift PLZ Ort Land

Telefon *** Fax *** E-Mail ***

Beruf *** Sonstige Angaben *™*

Gesetzlicher Vertreter von Arbolab d.¢.o.
* z.B. Rechtsanwalt ** z.B. Elternteil, Vormund, Geschiftsfihrer ¥ fakultativ
EUR |Euro BGN |Bulgarischer |CZK | Tschechi- GBP | Britisches HRK . | Kroatische Ku-
Lev sche Krone Pfund na
HUF | Ungarischer LTL |LitauischerLi- |LVL {Lettischer Lats [ PLN | Polnischer Zio- RON | Ruménischer
Forint tas ty Leu
SEK | Schwedi-
sche Krone

Das Gaericht hat diesen Européischen Zahlungsbefehl nach Artikel 12 der Verordnung (EG) Nr. 1396/2006 auf
der Grundlage des beigefiigten Antrags erlassen. Mit dieser Entscheldung wird dle Begleichung des foigen-
den Betrags zugunsten des Antragstellers angeordnet:

Antragsgegner 1 Name Vomame Name der Firma oder Or-
ganisation
Arbolab d.o.0.
Wiéhrung Betrag Datum (Tag/Monat/Jahr)
Hauptforderung

Zinsen {ab ...)

Vertragsstrafe Siehe Formblatt A

Kosten

Gesamtbetrag”

Gesamtschuldnerische Haftung

* Siehe Buchstabe f unter "Wichtige Hinweise fiir den Antragsgegner”

WICHTIGE HINWEISE FUR DEN ANTRAGSGEGNER
Wir teilen Ihnen folgendes mit:

a. Sie haben die Moglichkeit,
i. den in diesem Zahlungsbefehl angegebenen Betrag an den Antragsteller zu zahlen oder

ii. Einspruch einzulegen, indem Sie innerhalb der unter Buchstabe b vorgeseheanen Frist Ein-
spruch bei dem Gericht einlegen, das den Zahlungsbefehl erlassen hat.




b. Der Einspruch muss innerhaib von 30 Tagen, nachdem thnen dieser Zahlungsbefeht zugestellt
wurde, an das Gericht versandt werden. Die Frist von 30 Tagen beginnt ab dem auf die Zustellung
des Zahlungsbefehls foigenden Tag, Samstage, Sonntage und Feiertage eingerechnet. Filit der letz-
te Tag einer solchen Frist auf einen Samstag, Sonntag oder Feiertag, so endet die Frist am darauf-
folgenden Arbeitstag (vgl. Verordnung Nr. 1182/71 (EWG, Euratom) das Rates vom 3. Juni 1971%).

Es werden die Feiertage desjenigen Mitgliedstaates zugrundegelegt, in dem das Gericht seinen

Sitz hat.

C. Dieser Zahlungsbefehl wurde ausschlieBlich auf Grundlage der Angaben des Antragstellers er-
lassen. Diese Angaben werden vom Gericht nicht nachgepriift.

d. Der Zahlungsbefehl wird volistreckbar, wenn nicht bei dem Gericht innerhalb der unter Buchsta-
be b vorgesehenan Frist Einspruch eingelegt wird.

€. Im Falle eines Einspruchs wird das Verfahren von den zustandigen Gerichten des Mitglied-
staats, in dem dieser Zahlungsbefehl erlassen wurde, gemal den Regeln eines ordentlichen Zivil-
prozesses weitergefiihrt, es sei denn, der Antragsteller hat ausdriicklich beantragt, das Verfahren in
diesem Fall einzusteilen.

f. Es kénnen nach einzelstaatlichem Recht bis zur Volistreckung dieses Zahlungsbefehls Zinsen an-
fallen. In diesem Fall erhdht sich der zu zahiende Betrag.

* ABl. L 124 vom 8.6.1971, S. 1 {de, fr, it, ni}

Englische Sonderausgabe: Reihe | Kapitel 1971(l) S.354.

Griechische Sonderausgabe: Kapitel 01 Band 1 5.131

Portugiesische und spanische Sonderausgaben: Kapitel 01 Band 1, S. 149,

Finnische und schwedische Sonderausgaben: Kapitel 1 Band 1, S. 71

Tschechische, estnischem ungarische, lettische, litauische, maltesische, polnische, siowakische
und slowenische Sonderausgaben: Kapitel 01 Band 1, S. 51.

Bulgarische und rumanische Sonderausgaben: Kapitel 01 Band 01, S. 16




Antrag auf Erlass eines Europdischen Zahlungsbefehls
Formbiatt A

Artikel 7 Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr. 1896/2006 des Europédischen
Pariaments und des Rates zur Einflhrung eines Europaischen Mahnverfahrens

Bitte lesen Sie zum basseren Verstindnis dieses Formblatts zuerst die Leitlinien auf der letzten Seite!
Dieses Formblatt ist in der Sprache oder in einer der Sprachen auszufiillen, die das zu befassende Gericht aner -

W

kennt. Das Formblatt ist in allen Amtssprachen der Européischen Union erhitlich, sodass Sie es in der verlangten
Sprache ausfiillen kGnnen.

1. Gericht Aktenzeichen EU 1036/26
{vom Gericht auszufiillen)
Gericht
} i T h
Amtsgericht Wedding, Europaisches Mahngericht Eingang beim Gericht (TagMonat.Jahr)
Deutschland 05.03.2026
Anschrift Unterschrift und/oder Stempel
Schoénstedtstrafle 5
PLZ Ort Land
13357 Bedin Deutschland
2. Parteien und ihre Vertreter
Codes: 01 Antragsteller 03 Vertreter des Antragstellers * 05 Gesetzlicher Vertreter des Antragstellers ™"
02 Antragsgegner 04 Vertrater des Antragsgegners * 06 Gesetzlicher Vertreter des Antragsgegners **
Code Name der Firma oder Organisation (ggf.) Identifikationsnummer
01 S P | Systemberatung Programmierung Industrie-} 30/292/17521
elektronik GmbH
Name Vormame
Anschrift PLZ Ort Land
Kurt-Fischer-Strafle 30 a 22926 Ahrensburg Deutschland
Telefon *** Fax *** E-Mail ***
04102706111 jr@spi.de
Beruf *** Sonstlge Angaben ***
Code Name der Firma oder Organisation {ggf.) Identifikationsnummer
05
Name Vornama
Rouvel Jeanette
Anschrift PLZ Ort Land
Telefon *** Fax *** £-Mall =*
Beruf *** SOﬂstige Amaben s
Gesetzlicher Vertreter von S P | Systemberatung Program-
miarung Industrieelektronik GmbH
Code Name der Firma oder Organisation (agaf.) dentifikationsnummer
02 Arbolab d.o.c. HR36621413918




Name Vorname
Anschrift PLZ Ort Land
Ulica Stjepana Radiica 35 49221 Bedekovcina Kroatien
Telefon *** Fax *** E-Mail **
Beruf ** Sonstige Angaben ***
Code Name der Firma cder Organisation {ggf.) Identifikationsnummer
06
Name Vomame
Markovic Borna
Anschrift PLZ Ort Land
Telefon *** Fax *** E-Mail ***
Beruf *** Sonstige Angaben ***

Gesetzlicher Vertreter von Arbolab d.o.o.

* z.B. Rechtsanwait

** z.B. Elternteil, Vormund, Geschiiftsfiihrer

*** fakuitativ

3. Begriindung der gerichtlichen Zustindigkeit

Codes:

01 Wohnsitz des Antragsgegners oder eines Mitantrags-
gegners

02 Erfillungsort

03 Ort des schadigenden Ereignisses

04 Wenn es sich um Streitigkeiten aus dem Betrieb ei-
ner Zweigniederassung, siner Agertur oder siner sonsti-
gen Niederlassung handelt, Ort, an dem sich diese be-
findet

05 Ort, an dem der Trust seinen Sitz hat

06 Wenn es sich um eine Sireitigkeit wegen der Zah-
lung von Berge- und Hilfstohn handeit, der fiir Ber-
gungs- und Hilfeleistungsarbeiten gefordert wird, die zu-
gunsten einer Ladung oder einer Frachtforderung er-
bracht worden sind, der Ort des Gerichis, in dessen Zu-
standigkeitsbereich diese Ladung oder die entsprachen-
de Frachtforderung mit Arest belegt worden ist oder

mit Arrest hitte belegt warden kbnnen

07 In Versicherungssachen Wohnsitz des Versicherungs-
nehmers, das Versicherten oder des Begiinstigten

08 Wohnsitz des Verbrauchers

08 Ort, an dem der Arbeitnehmer seine Arbeit varrichtet
10 Oder der Niaderiassung, die den Arbeitnehmer einge-
stelit hat

11 Ort, an dem die unbewaegliche Sache bslegen ist

12 Gerichtsstandsvereinbarung

13 Wohnsitz des Unterhaltegldubigers

14 Sonstiger Zustéindigkeitsgrund (bitte naher ediutern)

Code
12

Erlauterung {gilt nur fiir Code 14)

4. Grunde dafiir, dass die Sache als grenziiberschreitend anzusehen ist

Codes:

01 Belgien 06 Griechenland 11 italien 16 Ungarn 21 Portugal 28 Schweden

02 Bulgarien 07 Spanien 12 Zypem 17 Malta 22 Rumidinien 27 Vereinigtes Kb-
03 Tschechien 0B Frankreich 13 Lettland 18 Niederlande 23 Slowenien nigreich

04 Deutschland 08 Kroatien 14 Litauen 19 Osterreich 24 Slowakei 28 Sonstiges (bit-
05 Estland 10 Idand 15 Luxemburg 20 Polen 25 Finntand te ndher erdautem)
Wohnsitz oder gewdhnlicher Aufent- Wohnsitz oder gewthnilicher Aufent- Land des Gerichts

haitsort des Antragstellers haltsort des Antragsgegners

04 09 04

/3




5. Bankverbindung (fakultativ)

5.1 Zahlung der Gerichtsgebiihren durch den Antragstelier

Codes; 01 Uberweisung 02 Kredlitkarte 03 Einziehung vom Bankkonto des Antrag-
04 Prozesskostanhilfe 05 Sonstige (bitte nédher erldutern)  stelters durch das Gericht

Bei Code 02 oder 03 bitte die Bankverbindung in Anlag_e_ 1 eintragen

Code Im Fall von Code 05 bitte niaher erléutern
01
5.2 Zahlung der zuerkannten Summe durch den Antragsgegner
Kontoinhaber Barkadresse (BIC) odar andere anwendbare Bankkennung
|spi Svstemberatung Programmierung Industrieslek- |HASPDEHH
tronik GmbH
Kontonummer " |intemationale Bankkontonummer (IBAN)
DE8&2 2005 0550 1352 1476 13
EUR |Euro BGN |Bulgarischer )CZK [ Tschechi- GBP | Britisches 'HUF | Ungarischer
Lev sche Krone Pfund Forint
HRK | Kroatische PLN | Polnischer RON {Ruménischer [SEK | Schwedi-
Kuna Zoty Leu sche Krone
& : internationalem

6. Hauptforderung Wahrung: | Sonstige (gemi Bankcode)

Gesamtwert der Hauptforderung, chne Zinsen und Kosten:

EUR 20.630,00

Anspruchsgrundlage (Code 1)
01 Kaufvertrag 10 Vertrag uber Dienstleistungen - Repa- 18 Aus demn gemeinsamen Eigentum an
02 Mietvertrag raturen Vaermigensgegenstindan erwachsande
03 Miet-/Pachtvertrag fiber Immobilien 11 Vertrag liber Dienstieistungen - Makier- Forderungen
04 Mistvertrag Ober Betriebs-/Blroriume  leistungen 19 Schadensersatz aus Vertragsveratzung
05 Vertrag dber Dienstleistungen - Elekirl- 12 Verirag Giber Dienstieistungen - Sonsti- 20 Abonnement (Zeltung, Zeitschrift)
Ritdt, Gas, Wasser, Telefon ges (bitte ndher edéutern) 21 Miigliedsbeitrag
06 Vartrag iiber Dienstlaistungen - medizi- 13 Bauvertrag 22 Arbeitsvertrag
hische Versorgung 14 Versicherungsvertrag 23 AuBaergerichtlicher Vergleich
07 Vertrag Uiber Dienstleistungen - Befér- 15 Dartehen 24 Unterhaltsvertrag
derungsleistungen 16 Biirgschaft oder sonstige Sicherheit 25 Sonstige Forderungen (bitte néher er-

08 Vertrag liber Dienstleistungen - rechtli- 17 Aulervertragliche Schuldverhéitnis-  lautem)
Che, steuerliche oder technische Beratungse, sofern sie ainer Verelnbarung zwi-
09 Vertrag Uber Dienstleistungen - Hotel schen den Partaien oder ainer Schuldan-

ind Gaststittengewerbe erkenntnis unterliegen (z.B. Schadensbe-
gleichung, ungerechtfertigte Bereiche-
rung)
Umstinde, mit denen die Forderung begriindst wird {Code 2)
30 Ausgebliebene Zahlung 33 Ausgebliebene Lieferung von 35 Erzeugnis bzw. Dienstieistung ent-
31 Unzureichende Zahlung Waren/Erbringung von Dienstleistungen  spricht nicht der Bestaliung
32 Verspatete Zahlung 34 Lieferung schadhafter 36 Sonstige Probleme (bitte nadher eréu-
Waren/Erbringung mangelhafter Diensteis-tern)
tungen

[Bonatige Angaben (Code 3)

40 Ort des Vertragsabschiusses 43 Zeitpunkt der Leistung 46 Bei Darlehen, Zweck des Darlehens:
41 Ort der Leistung 44 Ant der betreffenden Ware(n} oder Verbraucherkredit
42 Zeitpunkt des Verragsabschiusses Dienstieistung(en) 47 Bel Darlehen, Zweck des Darlehens:
45 Adresse einer Liegenschaft oder e~  Hypothekendarlehen
nes Gebaudes 48 Sonstige Angaben {bitte naher erldu-
tem)
ID 1 Code 1 Code 2 Code 3 Erdduterungen Datum® (oder Zeitraum) | Betrag
01 30 44 Softwarelizenzen 17.04.2024 20.630,00
Softwarewartung
Schulung und Installation

* Datumsformat: Tag/MonatJahr

Die Forderung ist dem Antragsteller von folgendem Gliubiger abgetreten worden (falls zutreffend)

Name der Firma oder Organisation (ggf.) Identifikationsnummaer

Name Vomame

/¥



Anschrift

PLZ

Land

Zusitzliche Angaben f{ir Forderungen, die sich auf sinen Verbrasucherverirag beziehen (falls zutrefiend)

Die Forderung bezieht sich auf einen

Der Antragsgegner ist der Verbraucher

Der Antrlgsgégner hat einen Wohnsitz

Verbrauchervertrag Im Sinne von Artikel 58 der Verordnung
(EG) Nr. 44/2001 des Rates in dem Mit-
gliedstaat, dessen Gerichte angerufen
werden

Ja nein Ja nein Ja nein

7. Zinsen

Codes (bitte die entsprechende Ziffer und den entsprechenden Buchstaben einsetzen):

01 Gesetzlicher 02 Vertraglicher 03 Kapitatisierung 04 Zinssatz fiir 05 Vom Antrag- 06 Sonstige™*

Zinssatz Zinssaiz der Zinsen ein Darlghen ** steller berechne-
ter Betrag

A jahrich B halbjéhrlich C vierteljéhrlich D manatlich E sonstige**"

b Code | Zinssatz (%) | % Ober dem Basissatz | auf (Betrag) Ab bis
der EZB
1 01E 9 13.280,00 24.05.2024
D" Code |Zinssatz (%) { % Uber dem Basissatz | auf (Betrag) Ab bis
der EZB
2 01E 2] 7.340.00 01.07.2024
ID * Bitte néher erlautern im Falle von Code 6 und/oder E
jahrtich forttaufend bis zur Zahlung

* Bitte die entsprechende Forderungs- “* vom Antragsteller mindestens in der *** Bitte néher erddutem

kennung (ID) einsetzen Héhe der Hauptforderung aufgenommen

8. Vertragsstrafe (falls zutreffend)

Betrag Bitte niher eddutemn

9. Kosten (falls zutreffend)

Codes: 01 Antragsgebihren 02 Sonstige (bitte naher erldutemn)

Code Erauterungen (gilt nur fir Code 02) Wihrung Betrag

02 Inkassokosten EUR 175,00

Cade Erauterungen (gilt nur fiir Code 02) Wahrung Belrag

01 Gerichtskosten EUR 202,50
Code Erlduterungen (gilt nur fir Code 02) Wéhrung Belrag
02 Ubersetzungskosten EUR 180,00

10. Vorhandene Beweismittel, auf die sich die Forderung stiitzt

Codes: 01 Urkundsbeweis 02 Zeugenbeweis 03 Sachverstindi- 04 Inaugenschein- 05 Sonstige {bitte

gengutachten nahme eines Ge-  ndher erldutern)

genstands

1/



0 Code {Bezeichnung der Beweismittel Datum (Tag/MonatiJahr)
1 01 Rechnung Nr. 800142 vom 13.05.2024 Uber Betrag 13.290 13.05.2024
€ fallig am 23.05.2024 \7

D* Code | Bezeichnung der Baweismitiel Datum (TagMonat/Jahr)
1 01 Rechnung Nr. 800183 vom 20.06.2024 fallig am 30.06.2026 | 20.06.2024

Io* Code |Bezeichnung der Bewaismittel Datum (Tag/Monat/Jahr)
1 01 1. Mahnung zur Rechnung Nr. 800142 04.07.2024

o* Code |[Bezeichnung der Beweismittel Datum {Tag/Monat/Jahr)
1 01 2. Mahnung zur Rechnung 800142 25.07.2024

Io* Code | Bezeichnung der Bewsismittel Datum (Tag/Monat/Jahr)
1 01 3. Mahnung zur Rechnung 800142 15.08.2024

D Code |Bezeichnung der Beweismittel Datum (Tag/Monat/Jahr)
1 01 1. Mahnung zur Rechnung 800183 25.07.2024

ID* Code |Bezeichnung der Beweismittel Datum (Tag/Monat/Jahr}
1 01 2. Mahnung zur Rechnung 800183 15.08.2024

ID* Code |Bezeichnung der Beweismittel Datum (Tag/Monat/Jahr)
1 01 3. Mahnung zur Rechnung 800183 17.09.2024

* Bitte die entsprechende Forderungskennung (1D) einsetzen




T

11. Zusétzliche Erkldrungen und weitere Angaben (falis erforderlich)

ich beantrags hilermit, dass das Gericht den/die Antragsgegner anweist, die Hauptforderung in der obaen ge-
nannten Héhe, gegebenenfalls zuziglich Zinsen, Vertragsstrafen und Kosten, an den/dis Antragsteller zu
zahlen.

Ich erkléire, dass die obigen Angaben nach bestem Wissen und Gewlssen gemacht wurden,
Mit Ist bekannt, dass falsche Angaben zu Sanktionen nach dem Recht des Ursprungsmitgiiedstaats fithren

kdnnen.
Ort Datum (Tag/Monat/Jahr} Unterschrift und/oder Stempel
Ahrensburg 02.03.20286 Unterschrift vorhanden




]

Fur die Richtigkeit der Abschrift
Berlin, 07.09.2026 /Z

Saly, JOSekr’in
Urkundsbeamtin der Geschéftsstelle ‘

Durch maschinelle Bearbeitung beglaubigt
- ohne Unterschrift gliltig
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